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Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Frame beam
1 DE |Rahmenbalken 2 40/60/1980
CZ |[Tramramu
EN |Frame beam
2 DE |Rahmenbalken 2 40/60/1900
CZ |Trdm rdmu
EN |Batten support frame
3 DE [Rahmenleiste 11 19/19/370
Cz |Listardamu
EN [Side wall board
4 DE |Brett Seitenwand schmal 2 63/19/2160
CZ |Uzké prkno boéni strany
EN |Long board
5 DE |[Langes Brett 17 121/19/2160

Ccz

Prkno dlouhé




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Front wall board
6 = DE |Brett Vorderwand 34 | 121/19/628
) CZ |Prkno predni strany
EN |Side wall board - short
7 == DE |Brett Seitenwand kurz 14 121/19/750
) CZ |Prkno bocni strany - kratké
EN [Side wall board
8 DE [Brett Seitenwand 25 121/19/2160
CZ |Bocni prkno
EN [Upper side wall beam
9 DE |Oberes Brett Seitenwand 2 121/19/2400
CZ |Prkno horni bocni stény
EN |Middle ridge board
10 DE |Brett Mittelfirst 2 113/19/2400
CZ |Hrebenové prkno




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Inner ridge support
11 DE [StUtze fur den AuBenfirst 4 19/19/120
CZ |Vnitini podpora hiebene
EN |Rear gabble wall
12 DE |Giebelelement 2 337/19/2160
Cz |Stitova sténa
EN [Vertical door frame (lefft/right pegged)
Turrahmen vertikal
13 DE (links / rechts gedubelt) 2 46/85/1950
CZ |Ram dvefi vertikalni (levy/pravy)
EN |Horizontal pegged door frame
Tlrrahmen horizontal
14 DE gediibelt 1 46/85/831
CZ |Ram dveri horizontalni
EN |Door filler slat
o j 19/70/1950
15 DE [Flllleiste Tur 2 6100.13.0024, G100.13.0025,
CZ |Kryci lista vertikalni




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Door filler slat - vertikal
16 DE |Fullleiste Tir - senkrecht 1 19/70/965
G100.13.0077
CZ |Kryci lista horizontdlni
EN |Profile corner
17 DE [Eck-Falzleiste 4 40/40/1950
CZ |Vnitfni rohovy trém
EN |Window filler slat
18 DE [Flllleiste Fenster 1 28/19/658
CZ |Okenni vyplfiova lista
EN |Roof board
19 DE [Dach Brett 56 16/96/1243
CZ |StresSni prkno
EN |Roof top finishing
Ob Abschlussbrett
20 DE eres Abschiussbre 4 19/70/1253
Dach
CZ |Hrebenové prkno




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Front roof finishing
Vorderes Abschlussbrett
21 DE |5 r ! 4 19/96/1253
ach
Cz |Stitové prkno
EN [Side roof finishing
9 DE SDeltllches Abschlussbrett 4 19/40/1200
ach
CZ |Bocni prkno
EN |Doorstep
23 DE |Turstufe 1 19/40/854
CZ |Préh
EN Door
DE |Tur
24 1 1950/970
(o4 Dvere




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity

EN [Door hinge pin
25 DE [Stift des Tirscharniers 3
CczZ |Cep zavésu dvefi
EN |Door handle (assembly instruction included)
26 DE |[Tirgriff (Montageanleitung im Satz) 1
ki
cz |Klika q
Z
EN [Lock cylinder
27 DE |SchlieBzylinder 1
ki
CZ |VloZka + kli¢ d
Z
EN |Window with frame
28 DE |Fenster mit Rahmen 1
CZ |[Okno
EN |Window handle (assembly instruction included)
29 DE |Fenstergriff (Montageanleitung im Satz) 1

Ccz

Klika okna




Pos Picture Land Element Qu Size
ant
ity
EN [Sheeting
31 DE [Dachpappe 1 10mb
CZ |Lepenka
EN [Facia board
Vs
32 A DE [schild 2 | 19/96/200
74
cz [Stit
EN |Sheeting nails
33 DE |Drahtstifft 200 2,8x15
CZ |Lepenkové hiebiky
= EN _ [Screw
34 % DE |Schraube 180 3,5x30
’ CZ |Vruty
= EN  [Screw
35 ‘% DE |Schraube 100 3,5x35
’ CZ |Vruty
- EN |Screw
36 ‘% DE |[Schraube 100 3,5x40
CZ |Vruty
S EN  [Screw
37 "% DE_ |Schraube 220 3,5 x 50
’ CZ |Vruty
- EN  [Screw
38 % DE  [Schraube 30 4x70
’ CZ |Vruty
EN |mounting block
39 . DE [Montageblock 3 19/60/300
CZ  |Montazni $palik




PFfi montazi slouzi montazni Spalik k pfiklepnuti desek k sobé
Do desek netlucte kladivem pfimo, protoze by se poskodilo péro desky.



HA19001-2162162260-11-0000-21
WITH FLOOR/MIT BODEN/S PODLAHOU

Floor installation is to carried out at the final stage of assembly/ FuBboden Aufbau bitte an der Endphase der Montage durchfihren/
Podlaha by méla byt namontovdna v konecné fazi vystavby domu.

Pos Picture Land Element Qu Size
ant

ity

EN |Frame beam

1 DE [Rahmenbalken 2 40/60/1900

CZ |Tram podlahy

EN |The floor board

2 o~ - DE Boden Brett 23 16/96/1960

CZ |Podlahové prkno

EN [Nails
3 DE |Nagel 270 2"
CZ |Hrebiky
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	Při montáži slouží montážní špalík k přiklepnutí desek k sobě Do desek netlučte kladivem přímo, protože by se poškodilo péro desky.
	WITH FLOOR/MIT BODEN/S PODLAHOU

